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Art. 91. Les articles 24 et 25 s’appliquent aux places vacantes
publiées apres l'entrée en vigueur de la présente loi.

Section 2. — Disposition abrogatoire

Art. 92. Sont abrogés :

1°I’arrété royal du 20 mars 2002 établissant la liste des établissements
d’enseignement supérieur non universitaire délivrant des diplomes
attestant d'une formation spécialisée en droit fiscal;

2° larrété royal du 19 novembre 2003 fixant les allocations et
indemnités accordées aux membres et au secrétaire du jury du concours
de recrutement pour le grade d’attaché au service de la documentation
et de la concordance des textes aupres de la Cour de cassation;

3° l'arrété royal du 23 octobre 2019 transférant temporairement le
siege de la justice de paix du canton de Ganshoren et le siege de la
justice de paix du canton d’Ixelles a Bruxelles;

4° I'arrété royal du 15 septembre 2020 transférant temporairement le
siege de la justice de paix du canton d’Auderghem a Etterbeek.

Section 3. — Entrées en vigueur

Art. 93. Les articles 6, b), 85 et 88 entrent en vigueur a la méme date
que l'article 27 de la loi du 18 février 2014 relative a I'introduction d"une
gestion autonome pour l'organisation judiciaire et au plus tard
le 1°" janvier 2024.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Ciergnon, le 26 décembre 2022.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
V. VAN QUICKENBORNE

Scellé du sceau de I'Etat :
Le Ministre de la Justice,

V. VAN QUICKENBORNE

Note
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(www.lachambre.be) :
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Art. 91. De artikelen 24 en 25 zijn van toepassing op de vacante
plaatsen gepubliceerd na de inwerkingtreding van deze wet.

Afdeling 2. — Opheffingsbepaling
Art. 92. Worden opgeheven:

1° het koninklijk besluit van 20 maart 2002 tot opstelling van een lijst
van niet-universitaire instellingen van hoger onderwijs die diploma’s
afleveren waaruit een gespecialiseerde opleiding in het fiscaal recht
blijkt;

2° het koninklijk besluit van 19 november 2003 tot vaststelling van de
toelagen en vergoedingen toegekend aan de leden en de secretaris van
de examencommissie van het vergelijkend wervingsexamen voor de
graad van attaché in de dienst voor documentatie en overeenstemming
der teksten bij het Hof van Cassatie;

3° het koninklijk besluit van 23 oktober 2019 tot tijdelijke verplaatsing
van de zetel van het vredegerecht van het kanton Ganshoren en van de
zetel van het vredegerecht van het kanton Elsene naar Brussel;

4° het koninklijk besluit van 15 september 2020 tot tijdelijke
verplaatsing van de zetel van het vredegerecht van het kanton
Oudergem naar Etterbeek.

Afdeling 3. — Inwerkintredingen

Art. 93. De artikelen 6, b), 85 en 88 treden in werking op dezelfde
datum als artikel 27 van de wet van 18 februari 2014 betreffende de
invoering van een verzelfstandigd beheer voor de rechterlijke organi-
satie en uiterlijk op 1 januari 2024.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Ciergnon, 26 december 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
V. VAN QUICKENBORNE

Met ’s Lands zegel gezegeld:
De Minister van Justitie,

V. VAN QUICKENBORNE

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be) :

Stukken: nr 55- 2978 (2022/2023)

Integraal verslag : 21 en 22 december 2022

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C — 2022/42872]

15 DECEMBRE 2022. — Arrété royal relatif fixant les modalités
pratiques de la demande de l'autorisation du ministre de 1'Inté-
rieur visée a l'article 3, alinéa premier, de la loi du 23 mars 2020
visant a flouter les images d’établissements nucléaires et sensibles
et a limiter la prise ou la diffusion de photographies aériennes de
ces établissements dans l'intérét de la sécurité publique, et fixant
les modalités pratiques de l’avis que rend 1’Agence fédérale de
Contréle nucléaire

RAPPORT AU ROI

Sire,

J’ai ’honneur de soumettre a la signature de Votre Majesté un arrété
royal fixant les modalités pratiques de la demande de l’autorisation au
ministre de l'Intérieur visée a l'article 3, alinéa premier, de la loi du
23 mars 2020 visant a flouter les images d’établissements nucléaires et
sensibles et a limiter la prise ou la diffusion de photographies aériennes
de ces établissements dans l'intérét de la sécurité publique, et fixant les
modalités pratiques de 1'avis que rend 1’Agence fédérale de Controle
nucléaire.

T —

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C — 2022/42872]

15 DECEMBER 2022. — Koninklijk besluit houdende de praktische
modaliteiten volgens dewelke de toestemming van de minister van
Binnenlandse Zaken bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van
23 maart 2020 tot wazigmaking van de beelden van nucleaire
installaties en kritieke inrichtingen, en tot inperking van het
maken of verspreiden van luchtfoto’s van die installaties en
inrichtingen, in het belang van de openbare veiligheid, dient te
worden gevraagd, alsook houdende de praktische modaliteiten
volgens dewelke het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle
advies verstrekt

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Ik heb de eer ter ondertekening van zijne Majesteit een ontwerp van
koninklijk besluit voor te leggen houdende de praktische modaliteiten
volgens dewelke de toestemming van de minister van Binnenlandse
Zaken bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 23 maart 2020 tot
wazigmaking van de beelden van nucleaire installaties en kritieke
inrichtingen, en tot inperking van het maken of verspreiden van
luchtfoto’s van die installaties en inrichtingen, in het belang van de
openbare veiligheid, dient te worden gevraagd, alsook houdende de
praktische modaliteiten volgens dewelke het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle advies verstrekt.
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Cet arrété est pris en exécution de l'article 15septies de la loi du
15 avril 1994 relative a la protection de la population et de 1’environ-
nement contre les dangers résultant des rayonnements ionisants et
relative a 1’Agence fédérale de Controle nucléaire, inséré par la loi du
19 décembre 2021.

L'arrété décrit a l'article 2 les données que doit comporter une
demande.

Le paragraphe 1°" énumeére les données communes a chaque type de
demande.

Le paragraphe 2 énumeére les données complémentaires nécessaires
lorsque la demande d’autorisation porte sur la reproduction commer-
ciale d’images satellites.

Le paragraphe 3 énumere les données complémentaires nécessaires
lorsque la demande d’autorisation porte sur la prise de clichés ou
d’enregistrements et la publication, 1’exposition, la mise en vente ou la
diffusion de ces clichés ou enregistrements ou de leurs reproductions.

Le formulaire au moyen duquel la demande d’autorisation doit étre
introduite est disponible sur le site web de I’Agence.

Lorsque le ministre qui a 1'Intérieur dans ses attributions est saisi
d’une demande d’autorisation visée a I’article 3, alinéa premier, de la loi
du 23 mars 2020, il sollicite au préalable 1’avis de 1’Agence. L’ Agence est
également compétente pour adresser un avis au ministre qui a
I'Intérieur dans ses attributions sur le retrait, I’abrogation, la modifica-
tion, la prolongation ou la suspension de l'autorisation visée a
l'article 3, alinéa premier, de la loi du 23 mars 2020 susmentionnée.

L’avis porte en particulier sur la portée, les conditions et la durée de
l'autorisation, et n’est pas contraignant.

L’Agence peut consulter d’autres instances belges, des autorités
étrangeres et internationales ou d’autres experts.

La demande d’autorisation peut étre introduite par un demandeur
mandaté. Ce cas de figure est prévu pour permettre aux associations
professionnelles, aux groupements d’intéréts ou aux groupes de loisirs
de solliciter 'autorisation de maniére centralisée.

Le ministre peut imposer un devoir de notification au demandeur
mandaté s’il constate des infractions commises par 1'un de ses membres
ou des affiliés individuels de ces membres.

Cette notification doit étre adressée a 1’Agence. Le demandeur
mandaté doit mettre a la disposition des inspecteurs nucléaires de
I’Agence tous les documents et toutes les données dont ils ont besoin
pour exercer correctement leur mission.

L’Agence peut également émettre d’initiative un avis au ministre sur
le retrait ou Fabrogation d’une autorisation accordée. Cet avis doit étre
motivé. L’avis peut également porter sur l'autorisation accordée a un
membre individuel ou a un affilié d'un demandeur mandaté. De la
sorte, le retrait ou I'abrogation de I'autorisation est notamment possible
vis-a-vis d’'un membre d'une association professionnelle, d"un groupe-
ment d’intéréts ou d'un groupe de loisirs si ce membre viole les
conditions stipulées dans "autorisation.

L’Agence fédérale de Controle nucléaire émettra un avis dans le mois
suivant la réception de la demande d’avis. Ce délai peut étre prolongé
pour autant que la prolongation soit motivée. Ces regles valent pour la
demande d’autorisation initiale ainsi que pour l'avis sur le retrait,
I’abrogation, le refus ou la prolongation d"une autorisation en cours. J’ai
I’honneur d’étre,

Sire,
de Votre Majesté,
le tres respectueux
et trés fidele serviteur,

La Ministre de I'Intérieur,
VERLINDEN

Dit besluit geeft uitvoering aan artikel 15septies van de wet 15 april 1994
betreffende c%e bescherming van de bevolking en van het leefmilieu
tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betref-
fende het Federaal Agentschap voor Nucleaire controle, ingevoegd bij
wet van 19 december 2021.

Het besluit geeft in artikel 2 weer wat een aanvraag moet omvatten.

Paragraaf 1 bevat de gegevens die voor ieder type van aanvraag
gemeenschappelijk zijn.

Paragraaf 2 bevat de gegevens die bijkomend noodzakelijk zijn
wanneer het verzoek tot toestemming betrekking heeft op een commer-
ciéle reproductie van satellietbeelden.

Paragraaf 3 bevat de bijkomende gegevens die noodzakelijk zijn
wanneer het een verzoek voor toestemming betreft voor het nemen van
foto’s of opnamen en voor publicatie, tentoonstelling, verkoop of
verspreiding van deze foto’s of opnamen of reproducties ervan.

Het formulier waarmee de aanvraag tot toestemming moet worden
ingediend is beschikbaar op de website van het Agentschap.

Wanneer de Minister die bevoegd is voor de Binnenlandse Zaken
gevraagd wordt om toestemming te verlenen zoals bedoeld in artikel 3,
eerste lid, van de wet van 23 maart 2020, vraagt deze voorafgaandelijk
het advies van het Agentschap. Het Agentschap is tevens bevoegd om
advies te verstrekken, aan de Minister bevoegd voor Binnenlandse
Zaken bij de intrekking, de opheffing, de wijziging, de verlenging of de
schorsing van de toestemming, zoals voorzien in artikel 3, eerste lid,
van de vermelde wet van 23 maart 2020.

Het advies kan inzonderheid betrekking hebben op het toepassings-
gebied, de voorwaarden en de duur van de toestemming en is niet
bindend.

Het Agentschap kan hierbij andere Belgische instanties, buitenlandse
en internationale autoriteiten of andere experten raadplegen.

Het verzoek tot toestemming kan worden ingediend door een
gemandateerde aanvrager. Deze mogelijkheid wordt voorzien om
beroepsverenigingen, belangengroepen of hobbygroepen de mogelijk-
heid te bieden de toestemming gecentraliseerd aan te vragen.

De Minister kan een meldingsplicht opleggen aan de gemandateerde
aanvrager bij het vaststellen van inbreuken door één van haar leden of
de individuele aangeslotenen van deze leden.

Deze melding dient te worden gericht aan het Agentschap. De
gemandateerde aanvrager moet aan de nucleaire inspecteurs van het
Agentschap alle documenten en gegevens ter beschikking stellen die zij
nodig hebben om hun opdracht goed uit te voeren.

Het Agentschap kan ook op eigen initiatief een advies verlenen aan
de Minister betreffende de intrekking of opheffing van een verleende
toestemming. Dit advies wordt gemotiveerd. Dit advies kan ook
betrekking hebben op de toestemming verleend aan een individueel lid
of aangeslotene van een gemandateerde aanvrager. Dit biedt de
mogelijkheid om de toestemming in te trekken of op te heffen ten
aanzien van een lid van een beroepsvereniging, belangengroep of
hobbygroep de beelden of foto’s indien dit lid de in de toestemming
opgelegde voorwaarden schendt.

Het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle zal advies ver-
strekken binnen de maand na ontvangst van de adviesaanvraag. Deze
termijn kan worden verlengd mits deze verlenging wordt gemotiveerd.
Deze regels gelden zowel voor een initiéle vraag tot toestemming, als
voor het advies aangaande de intrekking, de opheffing, alsook voor de
weigering of de verlenging van een lopende toestemming. Ik heb de
eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Binnenlandse zaken,
A. VERLINDEN
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15 DECEMBRE 2022. — Arrété royal relatif fixant les modalités
pratiques de la demande de l'autorisation du ministre de 1'Inté-
rieur visée a l'article 3, alinéa premier, de la loi du 23 mars 2020
visant a flouter les images d’établissements nucléaires et sensibles
et a limiter la prise ou la diffusion de photographies aériennes de
ces établissements dans l'intérét de la sécurité publique, et fixant
les modalités pratiques de l'avis que rend 1’Agence fédérale de
Contrdle nucléaire

Vu la loi du 15 avril 1994 relative a la protection de la population et
de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements

ionisants et relative a '’Agence fédérale de Contréle nucléaire, arti-
cle 15septies, inséré par la loi du 19 décembre 2021 ;

Vu la proposition de I’Agence fédérale de Contrdle nucléaire ;
Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 23 février 2022;
Vu l'accord du Secrétaire d’Etat du Budget, donné le 8 juin 2022 ;

Vu lavis 72.338/3 du Conseil d’Etat, donné le 3 novembre 2022, en
application de I'article 84, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Pour l'application du présent arrété, on entend par :

1° Agence : ’Agence fédérale de Contréle nucléaire, créée par la loi
du 15 avril 1994 ;

2° demandeur mandaté : une association professionnelle, un groupe-
ment d’intéréts ou un groupe de loisirs mandaté par ses membres et
doté de la personnalité juridique ;

3° le ministre : le ministre qui a I'Intérieur dans ses attributions.

Art. 2. § 1. La demande d’autorisation visée a l’article 3, alinéa
premier, de la loi du 23 mars 2020 visant a flouter les images
d’établissements nucléaires et sensibles et a limiter la prise ou la
diffusion de photographies aériennes de ces établissements dans
I'intérét de la sécurité publique doit au moins comporter les éléments

suivants :
- la motivation de la demande ;

- I'établissement nucléaire de classe I, ou la partie de 1’établissement,
sur laquelle porte la demande ;

- I'identité du demandeur ;

- la mention du caractére générique ou spécifique de la demande ;
une demande générique désigne une demande d’autorisation pour une
ou plusieurs reproductions ou un ou plusieurs clichés ou enregistre-
ments et, en méme temps, pour des reproductions ou des clichés ou
enregistrements prévus a d’autres occasions, dont les modalités sont
identiques ou largement similaires.

§ 2. Lorsque la demande de I'autorisation porte sur une reproduction
commerciale d’images satellites, le demandeur fournit a 1" appui de sa
demande et en complément des données énumérées au premier
paragraphe :

- la possibilité d’accéder aux images et reproductions sur lesquelles
porte la demande d’autorisation et de les consulter ;

- les précisions nécessaires concernant les modalités du masquage ou
du floutage, en particulier sur sa permanence, son intensité et sa
résolution.

§ 3. Lorsque la demande d’autorisation porte sur la prise de clichés
ou d’enregistrements ou sur la publication, 'exposition, la mise en
vente ou la diffusion de ces clichés ou enregistrements ou de leurs
reproductions, le demandeur fournit, a I’ appui de sa demande et en
complément des données énumérées au premier paragraphe, toutes les
indications utiles concernant les clichés ou enregistrements qu’il
souhaite prendre et l'utilisation qu’il compte en faire.

§ 4. Le modéle du formulaire de demande de 1’autorisation est mis a
disposition sur le site web de 1’Agence.

15 DECEMBER 2022. — Koninklijk besluit houdende de praktische
modaliteiten volgens dewelke de toestemming van de minister van
Binnenlandse Zaken bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van
23 maart 2020 tot wazigmaking van de beelden van nucleaire
installaties en kritieke inrichtingen, en tot inperking van het
maken of verspreiden van luchtfoto’s van die installaties en
inrichtingen, in het belang van de openbare veiligheid, dient te
worden gevraagd, alsook houdende de praktische modaliteiten
volgens dewelke het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle
advies verstrekt

Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de
bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle, artikel 15septies, ingevoegd bij wet van 19 decem-
ber 2021;

Gelet op het voorstel van het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
23 februari 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris van Begroting,
gegeven op 8 juni 2022;

Gelet op het advies 72.338/3 van de Raad van State, gegeven o
3 november 2022 met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2° , van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° Agentschap: het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle,
opgericht bij wet van 15 april 1994;

2° gemandateerde aanvrager: een beroepsvereniging, belangengroep
of hobbygroep gemandateerd door haar leden en beschikkende over
rechtspersoonlijkheid;

3° de Minister: de minister die de Binnenlandse zaken binnen de
bevoegdheden heeft.

Art. 2. § 1. Het verzoek tot toestemming bedoeld in artikel 3, eerste
lid, van de wet van 23 maart 2020 tot wazigmaking van de beelden van
nucleaire installaties en kritieke inrichtingen, en tot inperking van het
maken of verspreiden van luchtfoto’s van die installaties en inrichtin-
gen, in het belang van de openbare veiligheid moet op zijn minst het
volgende bevatten:

- de motivering ervan;

- de nucleaire inrichting van klasse I, of het deel van de inrichting,
waarover het gaat;

- de identiteit van de aanvrager;

- de vermelding of het verzoek generiek of specifiek is; onder
generiek verzoek wordt verstaan, een verzoek tot toestemming voor
één of meerdere reproducties of één of meerdere foto’s of opnames en
tegelijkertijd met betrekking tot reproducties of foto’s of opnamen
voorzien voor andere gelegenheden waarvan de modaliteiten identiek
of grotendeels vergelijkbaar zijn.

§ 2. Wanneer het verzoek tot toestemming betrekking heeft op een
commerciéle reproductie van satellietbeelden, dan verstrekt de aanvra-
ger ter staving van zijn verzoek naast de in paragraaf 1 bedoelde
gegevens:

- de mogelijkheid van toegang tot en inzage van de beelden en
reproducties waarvoor de toestemming wordt gevraagd;

- de nodige uitleg bij de modaliteiten voor het verhullen of wazig
maken, in het bijzonder met betrekking tot haar permanentie, haar
intensiteit en haar resolutie.

§ 3. Wanneer het een verzoek voor toestemming betreft voor het
nemen van foto’s of opnamen of voor publicatie, tentoonstelling,
verkoop of verspreiding van deze foto’s of opnamen of reproducties
ervan, dan verstrekt de aanvrager naast de in paragraaf 1 bedoelde
gegevens ter staving van zijn aanvraag alle nuttige aanwijzingen met
betrekking tot de foto’s of opnamen die hij wenst te nemen en het
gebruik dat hij ervan wenst te maken.

§ 4. Het model van het aanvraagformulier voor het verzoek tot
toestemming wordt ter beschikking gesteld op de website van het
Agentschap.
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Art. 3. § 1. La demande d’autorisation peut étre introduite par un
demandeur mandaté.

§ 2. Le ministre peut imposer un devoir de notification au demandeur
mandaté si celui-ci constate des infractions commises par un de ses
membres ou des affiliés individuels de ces membres.

Cette notification doit étre adressée a 1’Agence. Le demandeur
mandaté doit mettre a disposition des inspecteurs nucléaires de
I’Agence tous les documents et toutes les données dont ils ont besoin
pour exercer correctement leur mission.

Art. 4. Dans un délai d'un mois a compter de la date de réception de
la demande d’autorisation adressée au ministre, ’Agence adresse au
ministre un avis motivé sur l'opportunité d’accorder ou de refuser
l"autorisation.

Si le ministre demande a ’Agence d’émettre un avis sur le retrait,
I"abrogation, le refus ou la prolongation d’une autorisation en cours,
I’Agence rend également son avis motivé dans un délai d’un mois.

L’Agence peut demander des éléments d’information complémentai-
res au demandeur de l'autorisation ou a I'exploitant concerné.

Le délai visé aux alinéas 1°" et 2 peut étre prolongé pour autant que
la prolongation soit motivée.

Art. 5. L’Agence peut également adresser d’initiative un avis au
ministre en vue du retrait ou de l'abrogation d'une autorisation
accordée. Cet avis doit étre motivé.

L’avis peut porter sur l'autorisation accordée a un membre ou a un
affilié d'un demandeur mandaté.

Art. 6. Notre ministre qui a l'Intérieur dans ses attributions est
chargée de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 décembre 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de I'Intérieur,
A. VERLINDEN

Art. 3. §1. Het verzoek tot toestemming kan worden ingediend door
een gemandateerde aanvrager.

§ 2. De Minister kan een meldingsplicht opleggen aan de gemanda-
teerde aanvrager bij het vaststellen van inbreuken door één van haar
leden of de individuele aangeslotenen van deze leden.

Deze melding dient te worden gericht aan het Agentschap. De
gemandateerde aanvrager moet aan de nucleaire inspecteurs van het
Agentschap alle documenten en gegevens ter beschikking stellen die zij
nodig hebben om hun opdracht goed uit te voeren.

Art. 4. Het Agentschap verstrekt binnen de maand na ontvangst van
het verzoek tot toestemming gericht aan de Minister, een gemotiveerd
advies aan de Minister betreffende het verlenen of het weigeren van de
toestemming.

Indien het Agentschap door de Minister om een advies wordt
gevraagd over de intrekking, opheffing, de weigering of de verlenging
van de lopende toestemming, dan verstrekt het Agentschap zijn
gemotiveerd advies eveneens binnen de maand.

Het Agentschap kan bijkomende elementen van informatie opvragen
bij diegene die om toestemming verzoekt of bij de betrokken exploitant.

De in het eerste lid en het tweede lid bepaalde termijn kan worden
verlengd mits motivering.

Art. 5. Het Agentschap kan ook op eigen initiatief een advies
verstrekken aan de Minister met het oog op de intrekking of opheffing
van een verleende toestemming. Dit advies wordt met redenen
omkleed.

Het advies kan betrekking hebben op de toestemming verleend aan
een lid of aangeslotene van een gemandateerde aanvrager.

Art. 6. Onze minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 december 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A VERLINDEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2022/42871]

16 DECEMBRE 2022. — Arrété royal portant sur 1’échange et le
croisement d’informations et de données entre 1’Agence fédérale
de Contrdle nucléaire et le Service public fédéral Emploi, Travail et
Concertation sociale

RAPPORT AU ROI

Sire,

Nous avons 'honneur de soumettre a la signature de Votre Majesté
un arrété royal portant sur I’échange et le croisement d’informations et
de données entre I’Agence fédérale de Controle nucléaire et le Service
public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale.

Article 1°". Le présent article procéde a 1’énumération des défini-
tions utiles a la compréhension du présent arrété.

Art. 2. Cette disposition définit les données et informations qui font
'objet de 1’échange entre les deux institutions.

Le 1° paragraphe stipule que 1’Agence met a disposition du SPF
ETCS des informations concernant le dépassement de limites de doses
légales pour les travailleurs, les contaminations et les irradiations
accidentelles de travailleurs et les situations susceptibles d’entrainer le
dépassement de limites de doses légales chez des travailleurs.

Le 2éme paragraphe stipule que le SPF ETCS quant a lui, transmet a
I’Agence des constats et renseignements utiles en matiere de radiopro-
tection ou de sfireté nucléaire constatés et collectés sur les lieux de
travail.

Le 3éme paragraphe précise enfin que les deux organismes échan-
gent mutuellement des informations et des avis ponctuels dans le cadre
d’inspections croisées ou communes ou concernant des projets regle-
mentaires, des pratiques d’inspection, des campagnes et des guidances
en lien avec le bien-étre des travailleurs dans le cadre d’activités
professionnelles comportant un risque d’exposition aux rayonnements
ionisants.

—_—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2022/42871]

16 DECEMBER 2022. — Koninklijk besluit betreffende de uitwisse-
ling en koppeling van informatie en gegevens tussen het Federaal
Agentschap voor Nucleaire Controle en de Federale Overheids-
dienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Wij hebben de eer ter ondertekening van Uwe Majesteit een
koninklijk besluit voor te leggen betreffende de uitwisseling en
koppeling van informatie en gegevens tussen het Federaal Agentschap
voor Nucleaire Controle en de Federale Overheidsdienst Werkgelegen-
heid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Artikel 1. In dit artikel worden de definities opgesomd die nuttig
zijn om dit besluit te begrijpen.

Art. 2. Deze bepaling definieert de gegevens en informatie die
tussen de twee instanties worden uitgewisseld.

Het 1ste lid bepaalt dat het Agentschap informatie ter beschikking
stelt van de FOD WASO m.b.t. de overschrijding van de wettelijke
dosislimieten voor werknemers, accidentele besmettingen en bestralin-
gen van werknemers en situaties die kunnen leiden tot een overschrij-
ding van de wettelijke dosislimieten bij werknemers.

Het 2de lid bepaalt dat de FOD WASO van zijn kant vaststellingen en
nuttige inlichtingen op het gebied van de stralingsbescherming of de
nucleaire veiligheid die op de arbeidsplaatsen werden waargenomen
en verzameld, overmaakt aan het Agentschap.

Tot slot specificeert het 3e lid dat beide instanties onderling gerichte
informatie en adviezen uitwisselen in het kader van gekruiste of
gemeenschappelijke inspecties of over reglementaire projecten, inspec-
tiepraktijken, campagnes en leidraden in verband met het welzijn van
de werknemers in het kader van beroepsactiviteiten die een risico op
blootstelling aan ioniserende straling inhouden.



